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(Actos cuya publicacidn no & una condicion para su aplicabilidad)

CONSEJO

DIRECTIVA 92/192/CEE DEL CONSEJO

de 27 de noviembre de 1992

relativa a la identificacién y al registro de animales

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comumidad Econdmica
Europea v, en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comisidn (),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo {3},

Considerando que la letra ¢} del apartado 1 del articulo 3
de Ia Directiva 50/425/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de deter-
minados animales vivos v productos con vistas a la realiza-
cién del mercado interior ) establece que los animales
destinados al comercio intracomunitario deben ser identi-
ficados de acuerdo con las normas comunitarias ¥ regis-
trados de forma que se pueda localizar fa exp%otaczon el
centro o la organizacién de origen o de tramsito, y que
estos sistemas de idennficacion y de registio deben exten-
derse 2 loes movimientos de animales dentro del territonio
de cada Estado muembro antes del 1 de enero de 1993 ;

Considerande que ¢l amiculo 14 de la Directiva
91/496/CEE del Consejo, de 15 de ulio de 1991, por ia
que se establecen los principios relativos a la organizacin
de contmoles veterinatios de los anmimales que se intro-
duzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros v
por Iz que se modifican las Directivas 89/662/CEE.
90/425/CEE v 90/675/CEE () esmablece que la identhca-
cifn y el registro, previstos en la letra ¢} del apartado 1 del
amiculo 3 de la Dectiva 90/425/CEE, de dichos
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animales, excepto en el caso de que los animales estén
destinados al sacrificio o de que se trate de équidos regis-
trados, deben efectuarse tras la realizacién de los controles
citados ;

Considerando que para la gestion de determinados regi-
menes comunitanios de ayuda a la agricultura es necesaria
la identificacion individual de determinados tipos de
ganado; que el sistema de identificacién y de registro
debe, por lo tanto, adecuarse a la aplicacion y al control
de las medidas en cuesuidn;

Considerando que para la correcta aplicacién de la
presente Directiva es necesanio lograr un répido y
eficiente intercambio de datos entre Estados miembros ;
que en el Reglamento {CEE} n® 1468/81 del Consejo, de
19 de mayo de 1981, relativo a Iz asistencia mutua entre
las autoridades administrativas de los Estados miembros v
a la colaboracién entre éstas y la Comision con objeto de
asegurar la correcta aplicacion de las regulaciones adua-
nera o agricola ("} y en la Directiva 89/608/CEE del
Consejo, de 21 de noviembre de 1989, relativa a la asis-
tencia mutua entre las autoridades administrativas de los
Estados miembros vy a la colaboracion entre éstas v la
Comision con objeto de asegurar la correcta aplicacion de
las legislaciones veterinana ¥ zootécnica {*) se establecen
disposiciones comunitarias al respecto;

Considerando que los poseedores de animales deben
mantener registros actualizados de los animales presentes
en su explotacion ; que toda persona que se dedique al
comercio de animales debe llevar un registro de sus tran-
sacciones ; que la autoridsd competente debe tener acceso,
previa solicitud. a diches registros ;

3 DO L i34 de 2 6 1981 p. 1. Reglamento modificado por
el Reglamento ;CEE n 945787 (DO n” L 90 de > 4 1987,
e 3

3 DO o7 L 351 de 212 1989 p. 34
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Considerando que, para permutir la rapida v exacta
reconstitucion de los movimientos de animales. este
deben poder ser identificados ;| que la forma v ef conte-
mido de la marca. en lo que se refiere al ganado vacunc,
deben ser wdénticos en toda la Comunidad ; que es conve-
aiente, en lo que se refiere al ganado porcino, ovino ¥
caprine, remitir a una decisidn posterior la naturaleza de
fa marca v mantener, en espera de dicha decision, los
sistemas nacionales de idenuficacidn para los mowi-
mientos que se himiten al mercado nacional;

A

Considerando que conviene prever la posibilidad 4
excepciones a las obligaciones relauivas al marcade
respecto a los animales que sean conducidos directamente
de la explotacion al matadero; que, no obstante, los
antmales deben ser en tode caso identificados de forma
que se pueda localizar su explotacion de origen :

Considerando que conviene prever la posibilidad de esia-
blecer excepciones a la obligacidn de registrar los
animales que se tienen por conveniencia personal y, para
tener en cuenta algunos casos especificos, a las normas de
Hevanza de registros ;

Considerando que, en el caso de animales cuya marcz se
hava vuelro ilegible o se hava perdido, debera ponerse una
nueva marca que permite establecer un nexo con la marcs
precedente ;

Considerando que la presente Directiva no debe afectar
las condiciones especificas establectdas en la Decision
89/133/CEE de la Comusion, de 13 de febrero de 1989,
relativa 2 la correspondencia entre las muestras fomadas
para el examen de residuos v los animales v explotaciones
de ongen{’} o a las disposiciones de aplicacion perti-
nentes, establecidas de conformidad con Iz Directiva
$1/496/CEE ;

Considerando que procede establecer un procedimiento
de gesuoén para la adopcion de cualquier disposicion
necesaria para la aplicacion de la presente Directiva,

HaA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articule 7

La presente Directiva establece las condiciones minimas
parz la identificacién v el registro de los amimales, sin
perjuicic de normas comunitarias mas detaliadas que
podran aprobarse con el fin de erradicar o controlar las
enfermedades.

Se aplicara sin perjuicio de la Decision 89/133/CEE v de
fas disposiciones de desarrolio establecidas de acuerdo con
Ia Directiva 91/496/CEE. ¥ teniendo en cuenma &l
articulo 5 del Reglamento ({CEE} a° 3508/92 del Conseio,
de 27 de noviembre 1992 por el que se sstablece un
sistema mtegrado de gestién y control de determinados
regimenes de avuda comunitanios i}

- !
Arctenis 2

A efectos de la presente Directiva s2 entendera por:

a) ansmuzlc cualquier ammal de las especies contem-
pladas en las Directivas 64/432/CEE(} v 91/6%/
CEE):

by explotacion :cualquier establecimiento, construccidn o,
en el caso de cria al aire libre, cualquier lugar en el
que se tengan, crien o manipulen anmimales

<l poseedsr: cualquier persona fisica o juridica respon-
sable de animales, incluso con caracter temporal ;

dy anmtoridad competente : 2 autoridad central de un
Estado miembro competente para efectuar ios
controles veterinanios o cualquier autoridad en la que
aquella hava delegado esta competencia a efectos de la
presente Directiva |

€} fnteicambios : los intercambios tal v como se definen
en el articule 2 de la Directiva 96/425/CEE.

Articuds 3

t.  Los Estados miembros velaran por que:

a} la autoridad competente disponga de una lista actuali-
zada de todas las exploraciones que tengan animales
contemplados en la presente Directiva vy situadas en su
terrionio, con mencion de la especie a la que perte-
necen los animales, v de los poseedores: las explota-
ciones deberan ser mantenidas en dicha lista durante
tres afios tras la eliminacion de los animales. En dicha
lista constaran también la marca o marcas que se
utilicen para la identificacion de la explotacion, de
conformidad con lo dispuesto en la letra a) del apar-
tado 2 del articulo 5, en el parrafo segundo de ia letra
<} del apartado 2 del articulo 3, en el parrafo primero
del apartado 3 del articulo 5 y en el articulo 8

z

la Comision, la autoridad competente v cualquier auto-
ridad responsable del control de la aplicacion del
Reglamento {CEE)} n® 3508/92 puedan tener acceso a
toda la informacion obtenida en virtud de la presente
Directiva.

2. De conformidad con el procedimiento establecido
en el articulo 18 de la Directiva 90/425/CEE, los Estados
miembros podran ser autorizados a excluir de la lista
prevista en la letra a) del apartado 1 a las personas fisicas
que tengan un maximo de tres animales de las especies
ovina y caprina para los que no soliciten primas o, pama
tener en cuenta Circunstancias especificas, un cerdo v que
esten destinados a su propic use O Consumo, siempre y
cupando sometan a dichos animales, antes de cada movi-
miento, a ios controles que impone la presente Directiva.

'y Direcuwa 647432/CEE del Conseo. de 28 de mmio de 1963,
relativa 2 problemas de policia sanitana en matena de inter-
cambios intracomunitanios de animales de las especies bovina
v porana (DO o 121 de 29 7. 1964, p. 19777641 Direcuva

cuva slorma modificacion bz constituve la Directiva 91/687
CEE (DO n L 377 de 31 12 1991 p 18

s Dhgecniva 91 °48/CEE det Consejo. de 28 de enero de 1997 re-
fatva 3 las novmas de pohcia sanitana que regulan jos inter
cambios intracomunitanos de animales de fas especies ovina v
caprina (DO o L 46 de 19 2 1991 p 19
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Artsculs 4

f.  Los Estados miembros velaran por que:

a} wodo ;@seedss de bovinos o porcinos contemplados et
la Directiva 64/432/CEE v gque
prevista en ha ‘e{;a a} del apartado ! dei amiculo 3 Heve
un registro en el que conste el numero de animales
presente en su explotacidén.

Diche registro imcluira una relacion actushzada de
todos  los  nacimuentos, muertes ¥ movimientos
{n¥imero de animales de cada operacion de entrada v
de salida} basandose como minimo en los flujos. con
indicacton, segun el caso, del origen v del destino de
fos amimales v de la fecha de dichos flujos.

En todos ie< casos debera mencionarse la marca de
wdentificacion aplicada con arreglo a los articulos Sy 8.

No obstante, para los ammales de la especie porcina,
no sera obizsamna fa mencidn de los nacimientos v
muertes.

En ef caso de los porcinos de raza pura y de los
porcinos hibridos, que se registran en un libro genea-
logico en wirtud de la Directiva 88/861/CEE ('}, podra
reconocerse, con arreglo al procedimiento establecido
en e arucule 18 de la Direcuva 90/425/CEE. un
sistema de registro basado en una identificacion indivi-
dual de los animales, siempre que ofrezca unas garan-
tias equivalentes a las de un registro;

o
ST

tode poseedor de ovinos y de caprinos, cuyva explota-
cion figure en la lista prevista en la letra aj del apanado
t del articulo 3, Hleve un registro en el que constara, al
menos, el namero towml de ovinos v de caprinos
presenites en la explotacion cada afio en una fecha que
decidira la autondad competente.

En dicho registro figurard asimismo :

— una relacion actualizada del ndmere de hembras de
mas de doce meses o que hayan parido sin haber
slcanzado esa edad presentes en la explotacion,

— los movimientos {ndmero de animales de cada
operacion de entrada y de salidaj de ovinos y de
caprinos, basandose como mimimo en los flujos,
con indicaciom, segiin el caso, del origen vy del
desting de los animales, de su marca v de la fecha
de dichos fiyos.

2 No obstante, segun el procedimiento establecido en
el articulo 18 de la Directiva 90/425/CEE, debera estable-
cerse un sistema simplificade de registro antes del 1
de enero de 1993 para los bufalos v antes del | de octubre
de 1994 pars los ovinos ¥ 1os caprinos en mashumancia ¥
parz todos los ammales antes citados que esten en pastos
comunes ¢ cnados en regiones geograficamente aisladas.

3. Asmmisme, los Estados muembros velarin por gue:

a3 tode peseedor de animales facilite a la auroridad
competente, a peticion de eésta, tode la informacion

ms&s&mmém de 1% de diciembre de
{388 relativa 3 las noTmas 2OCRECHICES a@%xs}&sﬂ ; fos ami-
maiﬁzepmmdeaﬂsa«\ porcima (D0 L 382 de
3. 12 1988 o 3

M.J
B

ernigen, la idenuficacion vy, cuando proceda,
al destine dc los animales que havan poseido, tenido,
iransportado, comercalizade o sacrificado ;

o
ool
o

odo poseedor de amimales con destine o procedemes
fe un mercado o de un centro de reagrupacion facilite
un documento que exponga los detalles relativos a los
animaies, inciuidos ios numeros 0 las marcas de ident:-
ficacion de todos los vacunos. al operador que es, en el
mercade o en el centro de reagrupacidn, poseedor de
dichos animales con caracter temporal.

(9

[

Dicho operador podra utilizar los documentos obte-
nidos con arreglo al parrafo primero para cumplir las
obligaciones establecidas en el parrafo tercero de la
fetra a} del apartado 1

«(\r

los registros v la informacion se encuentren en la
explotacion v a disposicion de la autonidad compe-
tente, a peticion de esta, durante el plazo minimo que
fa misma determine, que no podra ser inferior a tres
afios.

Articudo 5

!, Los Estados miembros harin que se observen los
siguientes principios generales:

a} antes de que los animales abandonen la explotacion
donde han nacido, se les pondra una marca de identifi-
cacion

b} no se quitara ni sustituira ninguna marca sin la auton-
zacion de la autoridad competente.

Cuvando una marca se hava vuelto ilegible 0 se haya
perdido, se pondra una nueva marca de conformidad
con lo dispuesto en el presente articulo;

<} el poseedor consignara toda nueva marca en el registro
mencionado en el articulo 4, con el fin de establecer
un nexo con la marca que se habia colocado anterior-
mente ;

Ly
—

la marca auricular citada en la letra a) del apartado 2
sera aprobada por la autoridad competente; estara
hecha de manera que no se pueda falsificar, v serd
faciimente legible a lo largo de toda la vida del animal.
No podra volver a utilizarse. Estara hecha de forma
que permanezca sobre el animal sin afectar a su
bienestar.

2. Los Estados miembros velaran por que, en el caso de
fos bovinos:

a} todos los amimales contemplados en el atticulo 2 de ba
Darectiva 64/432/CEE ¥ presentes en la explotacion se
identifiquen por medio de una marca auricular, que
Hevara un codigo alfanuménico que no tendra mas de
14 caracteres y que permitita identificar individual-
mente cada amimal. ast como la explotacion donde
nacio o, en ¢} caso de los toros destinados a manifesta-
ciones culturales o deportivas, excepto fenas v exposi-
ciones, por medio de un sisterna de identificacion
reconocido por la Commion v que ofrezca unas garan-
tas eguivaientes.
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Las marcas aunculares mencionadas en el parafo
primerd se colocaran a mas fardar nueve meses
despues de la fecha de adopcion de las medidas para la
dentificacion del Estado miembro v de la explotacion
de ornigen. con arregle al procedimiento previsto en el
articule 18 de la Directiva 90/425/CEE. Los animales
que havan sido identificados antes de expirar el citado
periode de nueve meses deberan ser marcados segun
los sisternas nacionales contemplados en el parrafo
tercero o mediante la marca a que hace referencia el
parmafo prnimero.

Con arregle al procedimiento establecido en el aruculo
18 de la Direcuva 90/423/CEE, dicho periodo de
nueve meses sera ampliado hasta el | de lio de 1994,
a peucion de un Estado miembro.

No obstante, los animales que hayan sido identificados
antes de expirar los periodos antes citados con arregie
a los x:{emz: nacienales de identificacion vigentes v
nonficados 2 la Comision, seguiran estando sujetos a
tates sészemas de control :

b} las marcas de dennficacion sean asignadas 3 la explo-
] g P
tacion, distnbuidas v colocadas en los animales en fa

forma quc determine la autonidad competente |

4]
e

tas marcas de identificacion se o
rarde a los tremnta dus del r*aumzf'sza del animal.

s

urondad competente podra diferir ¢
e el amimal hava alcanzado Iz edad de
1ade

No obstante. Iz 2
marcado hasta que
seis meses COMO maximeo, siempre gue el gan 3

asigne 2 los antmales, antes éc la edad de wreina dias,
una marca provisional reconocide por dicha autoridad
competente gue permita éé:‘:m;&iar fa cxplotacion de
nacimiente del amimal gue estos ammales no
puedan salir de la explotacion excepto pan e} sacnificio
en un matadero situado en ¢l terntorio de la misma
autonrdad competents gue aquella que hava reconocido
ka marca provisional sin pasar por otra explotacion.

41
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sutonidad competente ?aeéra permits
antes de

Sin embargo. s
que los temeros destmados al ssonba
edad de seis meses que se Lrasiadesz antes de slcanzar
los treinta dias de edad. con arrgelo a un sistema
nacional de movimuentos, reconocide de conformid
con el procedimiento extablecido en o} arnicule 18 de
fa Directiva $0/325/CEE v gue permuza al menss
conocer fa explotacion de origen, sean marcados en ba
explotacion de engorde w los terneros han sido masla-
dades directamnense a dicha ezgiaz&uaﬁ desde ia ex;;%&
racion de nacimiento v a erneros
trasfadadeos de acuerde con dicho st ¢ g:r:*e?
dereche a2 primas

]

3.  Los znimales gue no sean bovinos debemn se
marcados o antes posible v, en cualquier Case, antes de
saliv de Iz cxplotacion, con una marca suricular o un
tatuaje que determine la expiotacion de la que proceden ¥
gue permita hacer referencia 2 Ia lista Gitada en Is fotra 3
del apartade [ del articulo 3. debiendo hacer mencion de
dicha marca en cuslquer documesto de acompafia-
menio.

Los Estados miembros podran
distintes de los de I especie boun
para todos los movirmentos de an

s la espera de la decision
contemplada en el aruculo 10 de la presente Directiva v
: el parraio segundo de la letra
¢} del apartado i del aftmuio 3 de la Directiva 90/325/
CEE. Dicho sistema debera permitir ia wdentificacion de
la explotacion de la que proceden los animales y la deter-
minacion de la explotacion donde nacieron. Los Estados
miembros notificaran a la Comision los sistemas que
introduzcan a tal fin 2 partir del 1 de julio de 1993 para
los porcinos v a partir del 1 de julio de 1994 para los
ovinos v capninos. De acuerdo con el procedimiento esta-
blecido en ¢l artculo 18 de la Directiva 90/425/CEE, se
podra invitar a un Estado miembro a que modifique su
sistema st este no cumple el requisitc mencionado en la
segunda frase.

Los animales que Heven una marca provisional que iden-
ufique una parrida deberan ir acompafiados en su movi-
miento por un documento que acredite su origen, su
propretano, ol lugar de salida v el de destino.

No obstante, la autoridad competente podrd autorizar
movimientos de ovinos v caprinos desprovistos de marcas
entre explotaciones de igual estatuto sanitario pertene-
cientes al mismo propietario v sttuadas en el territorio de
dicha autoridad, siempre gue cada movimiento se atenga a
n sisterna nacional que permita conocer la explotacion
de nacirmiento del animal. Los Estados miembros notifi-
caran a la Comusion, antes del 1 de julio de 1994, los
sisternas que piensan poner ¢n practica a tal fin. Segan el
procedimiento establecido en el articulo 18 de ia Direc-
tiva 96/325/CEE, se podrs invitar a un Estado miembro 2
que modifique su sistema si éste no cumple el requisito
antes crrado.

G

4. En el apartado 2 del articule 3 de la Directiva
&4/ 432/CEE, la letra e) se sustituye por el texto siguiente :

ser identiticados de conformidad con ¢! articulo 3
de la Drrectiva 92/102/CEE del Consejo, de 27 de
noviembre de 1992, relativa a la identificacion y al
registro de animales (L

3 DO n° L 355 de 5. 12, 1992, p. 32.-

Articule 6

1. Cuando Iz autoridad competente del Estado
miembro de destino decida no conservar la marca de
wdentificacion que le fue asignada a la explotacion de
origen, todos los gastos vinculados a ia sustitucion de la
marca correran 2 cargo de dicha autoridad. Cuando se
hava sustituido la marca, debera establecerse un nexo
entre ia wdentificacion asignada por la autoridad compe-
teate del Estado miembro de expedicion v la nueva iden-
nficacion asignada por la autoridad competente del Estado
mwembro de destine. Dicho nexo debera consignarse en ¢l
registro que contempla el amiculo 4

No podra

recurnirse 2 Iz facultad contemplada en el

casc de animales destinados al
"le conformidad con lo
T provistos de una nueva

crmy en
rmern en o}
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Directiva 89/608/CEE para obtener informacion relativa a
los animales, a su cabafia de origen v a su posible mowvi-
miento.

Artienls

Los Estados miembros velaran por que toda informacion
refaiiva 2 los movimientos de animales no acompatados
de un ceruficado o de un documento exigido por la legis-
facidn veterinaria © ZOOWECNICAa S€ CONServe para ser
presentada, a peticibn propia, 2 la autonidad competente
durante un periodo minimo que debera fiar esta gltima.

Artivuls §

Los ammales umportados de un pais tercerc que havan
satisfecho los controles establecidos por la Directiva
51/496/CEE y permanezcan en terntorio de la Comu-
nidad deberan ser idenuficados mediante una marca
conforme al articulo 3 en los treinta dias siguientes a los
controles mencionados v en cualquier caso antes de su
movimiento, salvo st la explotacion de destino fuese un
matadero situade en el wermtorio de la autondad respon-
sable de los controles veterinarios y se sacrificase e¢f
animal en ese plazo de wreinta dias.

Debera esmblecerse un nexo entre ia wdentificacion esta-
blecida per el pais tercero v la idenuficacion asignada por
el Estado miembro de desuno. Dicho nexo debera consig-
narse en el registro previsto en el articulo 4.

Articuds 9

Los Estados muembros adoptaran las medidas administra-
uvas yio penales necesarias para sancionar cualquier
mfraccion  de ia legislacidn  veterinania  comunitania
cuando se compruebe que el marcado o la idennhicacion
de Ios animales o ia Hevanza del registro prevista en el
articuloc 4 no se hen efectuade observando los reguisitos
de Iz presente Diwrectiva

Articnic 10

E! 31 de dictembre de 1996 2 mas mardar, el Consejo,
basandose en un informe de Ia Comusidn, acompafiade de
posibles propuestas sobre las gue se pronuncare por
mavyoria cualificada, levar a cabo, 2 Ia wista de Iz expe-
riencia adguinda, un nueve examen de s presente Direc-
tva ¢on ef fin de definir un sistems COMuUNIANS armon:-
zado de idenuficacion v registre v decdizz sobre 2 inoro-
duccion de un dispositivo electronico de wdennficacion en

funcion de los progresos alcanzados en este ambito por la
: nrernacional de Normalizacion {ISO)
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Articule
1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias v administrativas necesarias

para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente
Directiva :

— por io que respecta a los requisitos relativos a los bovi-
nos, de manera que:

1} los bovinos sean objeto, desde el 1 de febrero de
1993, de un registro con arreglo a modalidades
nacionales existentes que respeten los requisitos
contenidos en el articulo 4 v de una identificacién
con arreglo a las reglas existentes a que hacen refe-
rencia los parrafos segundo y tercero de la letra a)
del apartado 2 del articulo 5;

1} los sistemas comunitarios de identificacién y de
registro previstos en la presente Directiva sean
puestos en practica a partir del 1 de ocrubre de
1993 ;

— antes def 1 de enero de 1994 por lo que respecta a los
requisitos relatives a los porcinos

— antes del | de enero de 1993 por lo que respecta a los
requisitos relativos a los ovinos y caprinos.

informaran de ello inmediatamente a la Comision.

Cuande los Lstados miembros adopten dichas disposi-
ciones, éstas contendran una referencia a la presente
Drrectiva © iran acompafiadas de dicha referencia en el
momento de su publicacion oficial. Los Estados miem-
bros adoptaran las modalidades de dicha referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision
el texto de las disposiciones basicas de Derecho interno
que adopten en ef ambito regulado por la presente Direc-
fiva.

3. La fyacidn de la fecha de expiracion del plazo de
transposicion el 1 de enero de 1994 v el 1 de enerc de
1995 no afecta a la supresion de los controles veterinarios
en las fronteras prevista en la Directiva 90/425/CEE.

Articule 72

Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Esrados miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 1992

Par ¢f Consepo
El Presidente
1. PATTEN




